/ /” Aan de gemeenteraad

Registratienummer: GF09.20046 Datum: 12 maaie 2009

Agendapunt: 13
Portefeuillehouder: Behandelend ambtenaar :
Mmevrouw deheer H. Laanstra

Telefoonnummer: 61

Onderwerp:

Voor stel:
De oardening Frysk yn it skriftlik ferkear féstétel

Motivering:

Yn 2006 binne de utgongspunten foar de Fryskeytads gemeente féststeld. De gemeenteried hat
doe it foarnimmen Utsprutsen om yn de gemeenterelgaan in taaloardening fést te stellen. Yn dit
Utstel wurdt sa'n taaloardening yn konsept tatiétitey oanrikt. Dat der ferlet is fan sa'n
taaloardening hinget gear mei it folgjende.

De wetlike posysje fan it Frysk yn it ferkear tuskmarger en oerheid en tusken oerheden Gndesling i
sdnt in oantal jierren formalisearre yn de Algemesa¢ bestuursrecht (Awb). Yn de Awb binne regels
opnommen foar it mGnling en it skriftlik briken farFrysk. It briken fan it Frysk yn it manling

ferkear is yn de Awb sels regele. Oer it brakenifdmysk yn it skriftlik ferkear is de Awb minder
Utsprutsen. De wet seit dat de bestjoersorganesetieregels oer opstelle kinne. Feitlik komt it dp

del dat foar it skriftlik briken fan it Frysk yn dieistige praktyk in oardening ferge wurdt.

It belang fan sa'n taaloardening is dérom yn itdtmaplak dat it de gemeente en de boarger de
wissichheid jout dat der yn de beide rykstalen @tohsk en Frysk) kommunisearre wurde kin. It
rjocht om dy beide talen te briken stiet baten Kiis Gnder oare opnommen yn it Europeesk Hanfést
foar regionale- en minderheidstalen en yn de Avebstiet bygelyks yn artikel 2.7 lid 1 fan de Awli da
'Een ieder kan de Friese taal gebruiken in heteggrinet bestuursorganen, voor zover deze in de
provincie Fryslan zijn gevestigd'. En artikel 2@ fde Awb stelt dat de yn de provinsje Fryslandest
oerheidsorganen eksplisyt regels stelle kinneifdaiken fan de Fryske taal yn skriftlike stikken.

Yn it Europeesk Hanfést, dat troch de Nederlantdat satifisearre is yn 1996, yn wurking steldis o
1 maart 1998 en (nder oare op it Frysk fan tapgssijrstiet by it kopke 'Administrative autoritaite
en publike tsjinstferliening' Gnder oare it folgjen

Kést 10, lid 1, a (v): De oerheden Gndernimme a@sjederfoar te soargjen dat brlkers fan de
minderheidstalen dokuminten stjoere kinne yn hgeretaal;

Kést 10, lid 1, c: It wurdt de oerheden mooglik tkekm dokuminten yn de oanbelangjende
minderheidstalen op te stellen;



Kést 10, lid 2, a: De ryksoerheid stimulearretriiken fan de minderheidstaal by de regionale en
lokale oerheden;

Kést 10, lid 2, b: de mooglikheid foar brikers thnregionale talen om sawol minling as skriftlik yn
kontakt te stean yn har eigen taal by de oerheatamirggen, brieven);

Kést 10, lid 2, d: de mooglikheid fan publikaasfch de lokale/gemeentlike autoriteiten fan har
offisjele dokuminten ek yn de regionale- of mindedstaal;

Kést 10, lid 2, f: de mooglikheid fan it brikendlhode lokale/gemeentlike autoriteiten fan de
minderheidstaal yn debatten yn har gearkomstemdigsinder dat de steatstaal Utsluten wurdt;
Kést 10, lid 4, a: Mei it each op it yn wurking teet fan de saken neamd Onder lid 1, 2 en 3, slle d
partijen de folgjende maatregels nimme: oersetiirfgardracht as dat nedich is.

Yn in taaloardening kin omskreaun wurde hoe't yskhte situaasjes hannele wurde kin, sadat
misferstannen tefoaren kommen wurde kinne. De pepeiFryslan, dy't as earstferantwurdlik
beskdge wurdt foar de Fryske taal, trunet der opdzd de gemeenten yn Fryslan in taaloardening
féststelle. Yn Us gemeente hat dat dus noch gefal west. De konsept-oardening dy't wy jimme rie
hjirby ta féststelling foarlizze, giet Gt fan in ohe-oardening Frysk yn it skriftlike ferkear dy'voth de
provinsje opsteld is. Yn de taaloardening selsredeytaljochting op de oardening per artikel stiet
mear ynformaasje oer it hoe en het fan de oardeWiogneame wy noch twa spesifike aspekten dér't
yn dizze op de Hearrenfeanske situaasje 6fstimmaenmg foar keazen is.

Yn it foarste plak hannelet him dat om in wichtigigongspunt yn de oardening, nammentlik de kar
dy't makke wurde moat tusken twataligens en diligdtas. Under twataligens wurdt ferstien dat per
gefal in kar makke wurdt in stik yn it Nederlandkya it Frysk te skriuwen. Utgongspunt is dat ik st
yn it Nederlansk skreaun wurdt. As it stik ek yfiiysk skreaun wurde moat, dan sil dér apart in
beslut oer nommen wurde moatte. Dérneist wurdekErpsieven yn it Frysk beandere. Dat hinget
gear mei it taalfolgjende belied fan de gemeente.

It is ek mooglik en meitsje de kar foar dibeltatigeAlle stikken ferskine dan yn it Frysk en yn it
Nederlansk. De provinsje sels en ek de measte geeregn Fryslan dy't al in taaloardening féststeld
hawwe, geane Ut fan it prinsipe fan twataligend.H2& dan wol as konsekwinsje dat der in
oersettingsregeling féststeld wurde moat. Dy oBnggtregeling haldt yn dat as in stik yn it Frysk
opsteld is, dérfan op fersyk in oersetting yn idiéansk oerlange wurdt. It is mooglik dérfoar in
fergoeding te freegjen oan de héan fan de leezjdsaarg. Yn de Hearrenfeanske oardening wurdt
derfoar keazen hijir gjin fergoeding foar te freegj@/at de finansjes oangiet hawwe wy fan oare
gemeenten net fernommen dat mei it oannimmen farosadening de kosten foar de gemeente sterk
omheech gean.

Ta beslat merke wy noch op dat de betsjutting fanedoardening wol yn de jaste ferhaldings sjoen
wurde moat. Sa'n regeling skept yn prinsipe althrde betingsten dér't in stik Gnder yn it Frysk
skreaun wurde kin. De regeling seit op himsels neahoe faak dat ek dien wurde sil.

Ter inzage liggende stukken:

- Kolleezjebeslut fan 2 desimber 2008

- Kolleezjebeslut

- Model-oardening fan de provinsje Fryslan

- Tekst wizegingswet fan de Awb fan 4 maaie 1995
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